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252804-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Produits de nettoyage et produits a polir — (PTS-488) higiéniai termékek beszerzése
OJ S 72/2026 14/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Platan Integralt Szocialis Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye
Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Harmédnia Integralt Szocialis Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye
Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Barka Integralt Szocialis Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye
Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Oszi Napfény Integralt Szocialis Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye
Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: (PTS-488) higiéniai termékek beszerzése
Description: szallitasi keretszerz6dés, amelynek targya higiéniai termékek beszerzése az
egyes k6zds AK-k részére A beszerzés targya a kdvetkezd terméktipusokbdl all: tisztitdszerek
€s eszk0dzok tisztalkodd szerek és eszk6zok haztartasi cikkek higiéniai papirtermékek
tervezett mennyiségek: 1. rész: Platan: 1 950 csomag, 10 095 darab, 1 017 kanna, 4 800
tekercs, 210 zsak, 80 par, 20 doboz, 210 zsak 2. rész: Harmonia: 2 000 csomag, 16 687
darab, 1 305 kanna, 7 800 tekercs, 450 par, 280 doboz, 510 zsak 3. rész: Barka: 4 250
csomag, 10 284 darab, 1 218 kanna, 1 575 tekercs, 530 par, 105 doboz, 402 zsak, 378 kg 4.
rész: Oszi Napfény: 4 170 csomag, 13 665 darab, 1 660 kanna, 6 000 tekercs, 330 zsak, 450
par Az egyes k6zds AK-k mennyiségi megkotés nélkili keretszerzdést kotnek a nyertes AT-
vel. A beszerzés mennyiségét meghatarozo keretdosszeg: 1. rész: Platan: brutté 21 000 606 Ft
2. rész: Harmonia: bruttd 38 407 463 Ft 3. rész: Barka: bruttd 36 777 987 Ft 4. rész: Oszi
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Napfény: bruttd 41 771 618 Ft AK a keretosszeg 80%-anak lehivasara vallal kotelezettséget. A
szallitando termékekkel kapcsolatos részletes kdvetelményeket a mellékelt dokumentumok
tartalmazzak.

Identifiant de la procédure: a667f3c7-6d3b-4678-8ab9-acf90c49215¢c

Identifiant interne: EKR000650922026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: A Kbt. szerint.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39800000 Produits de nettoyage et produits a polir

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Szent Laszlo varos 1.
Ville: Kecskemét
Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Ill. korzet tanya 1.
Ville: Kaskantyu
Code postal: 6211
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kérosi ut 16.
Ville: Kiskunhalas
Code postal: 6400
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Szabadféld ut 47.
Ville: Tompa
Code postal: 6422
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Mécsy Janos utca 2/E.
Ville: Kalocsa
Code postal: 6300
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Dozsa Gyorgy utca 9.
Ville: Bacsborséd
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Code postal: 6454
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Koztarsasag utca 1.
Ville: Gara
Code postal: 6522
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Alkalmazott roviditések: AK: ajanlatkéré AT: ajanlattevé AV:
alvallalkozo Al: alkalmassag igazolasban részt vevd (eréforrast / kapacitast nyujtd) gazdasagi
szereplé AF: ajanlati felhivas KD: kdzbeszerzési dokumentumok R. és Rendelet: az
alkalmassag és a kizard okok igazolasanak, valamint a kdzbeszerzési miszaki leiras
meghatarozasanak modjarol szold 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. AK a kdzbeszerzési
eljarast a Kbt. 40. § (1) bek. és az EKRr. alapjan az elektronikus kézbeszerzési rendszerben
(EKR) folytatja le. Az ajanlatokat az EKR-ben kell benyujtani, figyelemmel a Kbt. 41. § (1)
bekezdésében foglaltakra. 3. Az EKR hasznalatahoz (az ajanlat elkészitéséhez és
benyujtasahoz) az arra jogosult személy részérdl torténd regisztracioé sziikséges [EKRr. 6. §
(1) bekezdés]. 4. Az ajanlat 6sszeallitdsa soran AT-knek figyelemmel kell lennitk a Kbt. 41/A.
§ (1) és (3) bekezdéseiben foglaltakra. 5. AK a Kbt. 41/A. § (2) bek. alapjan eléirja, hogy a
kozvetlenul valamely kdvetelés érvényesitésének alapjaul szolgaloé okirat (pl. bankgarancia,
kezességvallalasrol sz6l6 nyilatkozat) elektronikus okiratként feleljen meg a polgari
perrendtartasrél szolé torvény szerinti teljes bizonyitd ereji maganokirat kovetelményeinek. 6.
Az AF-ban vagy a KD-ban nem szabalyozott kérdések vonatkozasaban a Kbt. és végrehaijtasi
rendeletei szerint kell eljarni. 7. A Kbt. 66. § (2) bek. szerinti nyilatkozatot csatolni kell. Az
ajanlatban csatolni kell a Kbt. 68. § (4) bekezdése szerinti — megfeleléen kitoltott —
felolvasolapot, figyelemmel arra, hogy a Kbt. 41/A. §-anak (1) bekezdése alapjan az EKR-ben
biztositott Girlap kitoltésével kell a felolvasélapot az ajanlathoz csatolni. Az ajanlatban be kell
nyujtani a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerinti nyilatkozatot és (adott esetben) okiratot. A Kbt. 66.
§ (6) bek. szerinti nyilatkozatot (nemleges tartalom esetén is) csatolni kell. 8. FAKSZ: Pap
Laszlo, lajstromszama: 00265 9. AK altal el6irt alkalmassagi kdvetelmények az alabbi
esetekben, és az alabbi okok miatt szigorubbak a mindsitett AT-k hivatalos jegyzékébe torténd
felvétel bronz fokozatu kdvetelményeinél: M1.: a referencia targya nem szerepel a feltételek
kozott 10. AK nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek. e) pont szerinti eredménytelenségi okot.
AK elbzetes piaci konzultaciot folytatott le, amelynek azonositéja EKR000406732026. 11. A
nyertes AT a szerz6désben meghatarozott ellenszolgaltatason fellil semmiféle cimen
tobbletkoltséget nem érvényesithet. Utdlag az arképzésben tapasztalt hibak, vagy egyéb
tévedések nem szolgaltathatnak alapot az ellenszolgaltatas megemelésére. 12. AT az
ajanlatban koteles nyilatkozni az ukrajnai helyzetet destabilizald orosz intézkedések miatt
hozott korlatozo intézkedésekrdl szold 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1)
bekezdésében eldirt odaitélési tilalmakkal kapcsolatban. 13. AK alkalmazza a Kbt. 81. § (4)
-(5) bekezdését. 14. Tovabbi informaciok a KD-ban talalhatok.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
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Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 4

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: AT-nek [k6z6s ajanlattétel
esetén a R. 3. § (5) bekezdés szerint] és Al-nek a Kbt. 67. § (1) bek. alapjan be kell nyujtani a
kizaré okok igazolasara az egységes europai kdzbeszerzési dokumentumba (EEKD) foglalt
nyilatkozatat a R. 1. § (1) bek. és 2-7. § szerint. AK az ajanlatok biralatat a Kbt. 69. §-aban
foglaltak szerint végzi, a kizaré okok ala nem tartozas igazolasara szolgalé dokumentumokat
elegend® ennek soran benyujtani. Az eljarasban nem lehet AT, AV, és nem lehet Al olyan
gazdasagi szerepl6, amellyel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bek-ben foglalt kizaré okok
barmelyike fennall. A Kbt. 74. § (1) bek. b) pontja alapjan AK-nek az eljarasbal ki kell zarnia
azt az AT-t, AV-t vagy Al-t, akinek részér6l a kizaré ok az eljaras soran kovetkezik be. AT-nek
aR. 8. §, 10. § és 12-16. § szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bek-
ben foglalt kizaré okok hatalya ala. A kizard okok fenn nem allasa igazolhaté a R. 12. §
rendelkezései szerint is. AT-nek nyilatkoznia kell, hogy van-e folyamatban valtozasbejegyzési
eljarasa a cégbirdsag elétt. Amennyiben igen, ugy a R. 13. §-a alapjan az ajanlathoz csatolni
kell a Cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezésérél a
cégbirdsag altal megkuldott igazolast. AK felhivja a gazdasagi szerepldk figyelmét a Kbt. 64. §
szerinti Ontisztazas lehetéségére. AK nem kéri az érintett AT-(k)tél a R. lll. Fejezete szerinti
részletes igazolas(oka)t, ha AK a Kbt. 69. § (11) bek. szerint kbzvetlenul hozzafér a lll.
Fejezetben nem emlitett, a kizaré okok hianyat igazolé adatbazisokhoz, és a gazdasagi
szerepld ezek elérhet6ségét az EEKD-ban megjeldlte. A kizaré okok fenn nem allasanak
igazolasa a Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapjan is torténhet. A R. 1. § (7) bekezdése alapjan a
kizaré okokra vonatkozéan a kdzbeszerzés megkezdését megel6zben kiallitott igazolasok is
benyujthatok (felhasznalhatdék) mindaddig, ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve adat
tartalma valds. AK — ellenkezd bizonyitasig — az adat valésagtartalmat az AT erre vonatkozé
kdlon nyilatkozata nélkul vélelmezi. A R. 1. § (8) bekezdése alapjan nem kérhet6 a gazdasagi
szerepl6tdl olyan nyilatkozat vagy igazolas benyujtasa, amelyet jelen kozbeszerzési eljaras
valamely része tekintetében a gazdasagi szereplé mar benyujtott. Ebben az esetben a
gazdasagi szereplének nyilatkozni kell arrél, hogy mely rész tekintetében benyujtott
nyilatkozatot vagy igazolast kéri figyelembe venni a biralat soran.
Faillite: Lasd az 1. kizard ok ismertetésénél.
Corruption: Lasd az 1. kizaré ok ismertetésénél.
Concordat: Lasd az 1. kizard ok ismertetésénél.
Participation a une organisation criminelle: Lasd az 1. kizard ok ismertetésénél.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Lasd az 1.
kizar6 ok ismertetésénél.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Lasd az 1. kizard ok ismertetésénél.
Fraude: Lasd az 1. kizard ok ismertetésénél.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Lasd az 1. kizaré ok
ismertetésénél.
Insolvabilité: Lasd az 1. kizard ok ismertetésénél.
Biens administrés par un liquidateur: Lasd az 1. kizaré ok ismertetésénél.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Lasd az 1. kizaré ok
ismertetésénél.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Lasd az 1. kizard ok ismertetésénél.
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Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Lasd az 1.
kizaro ok ismertetéséenél.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Lasd az 1. kizaro ok ismertetésénél.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Lasd az 1.
kizaro ok ismertetéséenél.

Etat de cessation d’activités: Lasd az 1. kizaré ok ismertetésénél.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Lasd az 1. kizaré ok
ismertetésénél.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Lasd az 1. kizaré ok
ismertetésénél.

Motifs liés a des condamnations pénales: Lasd az 1. kizar6 ok ismertetésénél.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: (1) Platan
Description: szallitasi keretszerz6dés, amelynek targya higiéniai termékek beszerzése a
Platan Integralt Szocialis Intézmény Bacs- Kiskun Varmegye AK részére A beszerzés targya a
kovetkez6 terméktipusokbdl all: tisztitdszerek és eszkdzok tisztalkodod szerek és eszkdzok
haztartasi cikkek higiéniai papirtermékek tervezett mennyiségek: 1 950 csomag, 10 095 darab,
1 017 kanna, 4 800 tekercs, 210 zsak, 80 par, 20 doboz, 210 zsak AK mennyiségi megkotés
nélkuli keretszerzédést kot a nyertes AT-vel. A beszerzés mennyiségét meghatarozo
keretdsszeg: bruttd 21 000 606 Ft AK a keretosszeg 80%-anak lehivasara vallal
kotelezettséget. A szallitandd termékekkel kapcsolatos részletes kdvetelményeket a mellékelt
dokumentumok tartalmazzak.
Identifiant interne: EKR000650922026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39800000 Produits de nettoyage et produits a polir

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Szent Laszl6 varos 1.
Ville: Kecskemét
Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Description: 2027. I-1l. negyedév
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: La prévention et la réduction de la
pollution
Critéres marchés publics écologiques: Critéres applicables aux marchés publics écologiques
nationaux

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: AT-nek (k6zds ajanlattétel esetén a R. 3. § (5) bekezdés
szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapjan be kell nyujtani az alkalmassagi kovetelményeknek valo
megfelelés igazolasara az EEKD-ba foglalt nyilatkozatat. AK nem kéri az EEKD IV. részében
szerepl6 részletes informacidk megadasat a miszaki, illetve szakmai alkalmassagi
kovetelmények el6zetes igazolasara. Ha az eldirt alkalmassagi kdvetelményeknek AT mas
szervezet kapacitasara tamaszkodva felel meg, az ajanlatban be kell nyujtani Al részérél az
alkalmassagi kovetelményeknek valé megfelelés igazolasara az EEKD-ba foglalt nyilatkozatat.
AK felhivja AT-k figyelmét a R. 3. § (3) bekezdésében foglaltakra. AK az ajanlatok biralatat a
Kbt. 69. §-aban foglaltak szerint végzi, az alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelés
igazolasara szolgalé dokumentumokat elegendd ennek soran benyujtani. M1. a R. 21. § (1)
bek. a) pont szerint AT ismertesse az AF feladasanak napjatol visszaszamitott 3 év
legjelentésebb szallitasait; a referencidkat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjaban foglaltak szerint
kell igazolni; az igazolas, illetve nyilatkozat tartalmazza legalabb a kdvetkez6 adatokat: « a
szerzddést kotd masik fél megnevezése, székhelye, * a szerz6dés targya,  a teljesités (kd6zos
AT-ként tortént teljesités esetén a sajat teljesités) mennyisége olyan részletességgel, hogy
abbdl a miszaki, illetve szakmai alkalmassag megallapithatd legyen, ¢ a teljesités ideje (kezd6
és befejez6 idépontja év/honap/nap pontossaggal), ¢ nyilatkozat arrdl, hogy a teljesités a
szerzbdésnek és az eldirasoknak megfeleléen tortént-e, amennyiben a teljesités nem a
szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az eltérés okat és mértékét, valamint a
gazdasagi szerepl6 szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld
szerz6désszegéseért valo feleléssége fennall-e; ha az alkalmassag igazolasa AT vagy Al
nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést koté masik fél
vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepld errél
nyilatkozott — azt a kérulményt, hogy a gazdasagi szerepld szerz6désszegésért valo
felel6ssége nem all fenn; az igazolast egyszerli masolatban, a nyilatkozatot cégszerien
alairva kell benyujtani. A referencia igazolasaval kapcsolatban AK felhivja AT figyelmét a Kbt.
140. § (9) bekezdésében foglaltakra. A miszaki, illetve szakmai alkalmassag igazolasara a
Kbt. 65. § (7) bek. megfelel6en alkalmazandd. A R. 1. § (7) bekezdése alapjan az
alkalmassagi kdvetelményekre vonatkozdan a kdzbeszerzés megkezdését megelb6zéen
kiallitott igazolasok is benyujthatok (felhasznalhatdék) mindaddig, ameddig az igazolasokban
foglalt tény, illetve adat tartalma valds. AK — ellenkezd bizonyitasig — az adat valésagtartalmat
az AT erre vonatkozo kilon nyilatkozata nélkul vélelmezi. Az alkalmassag
minimumkovetelménye(i): M1. Alkalmas AT, ha rendelkezik az AF feladasanak napjatol
visszafelé szamitott 6 éven belul megkezdett és az AF feladasanak napjatdl visszafelé
szamitott 3 éven belll befejezett, 6sszesen legalabb 10 000 csomag és/vagy darab és/vagy
kanna és/vagy tekercs és/vagy zsak és/vagy par és/vagy kg és/vagy doboz higiéniai termék
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szallitdsara vonatkozo, a szerz6désnek és az eldirasoknak megfelelben teljesitett, vagy a
Rendelet 21/A. § szerinti referenciaval. A kdvetelménynek AT tébb szerz6désbdl szarmazo
teljesitéssel is megfelelhet. K6zos ajanlattétel esetén a Kbt. 65. § (6) bekezdése értelmében
az M1. pontban foglalt alkalmassagi kdvetelménynek elegendéd, ha a kozés AT-k egylttesen
felelnek meg. AK felhivja AT figyelmét a Kbt. 65. § (9) és (11) bekezdésében foglaltakra. AK a
Kbt. 65. § (10) bekezdésében foglaltakat nem alkalmazza. AT alkalmassaga igazolhaté a
Rendelet 24. § (1) bekezdés rendelkezése szerint is. Az alkalmassag igazolasa a Kbt. 69. §
(11a) bekezdése alapjan is torténhet. AT az AK altal el8irt alkalmassagi kdvetelményeknek a
Kbt. 65. § (7) bekezdésében foglaltak szerint is megfelelhet.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: nettd ajanlati 6sszar (Ft, elény a kisebb)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: AK nem irja el6 ajanlati biztositék nyujtasat.
Date limite de réception des offres: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 11/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://ekr.gov.hu
Informations complémentaires: Az ajanlatok bontasa az EKR-ben torténik. A bontési eljarasra
a 424/2017. (X11.19.) Korm. rendelet (EKRr.) 15. §-anak (2)-(3) bekezdései, tovabba a Kbt. 68.
§ (1), (1b), (1c), (4), (6) bekezdései iranyadok.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Minden rész vonatkozasaban: késedelmi kotbér:
alapja a késedelemmel érintett termék(ek) nettd ellenértéke, mértéke 1,5%-a/nap, de max.
20% jotallas: az egyes termékek jellegének megfeleléen A szerzddést biztositdé (megerdsitd)
mellékkotelezettségek részletes leirasat a szerz6déstervezet tartalmazza.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
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Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
AK a szerzddés teljesitése érdekében nem teszi lehetdévé a kdzos ajanlatot tevd nyertesek
altal gazdalkodo szervezet (projekttarsasag) létrehozasat.

Arrangement financier: Minden rész vonatkozasaban: Forras: sajat forras Az ajanlatkérés, a
szerz6déskotés és a kifizetések pénzneme: HUF alkalmazott jogszabalyok: Ptk. 6:155. §; Kbt.
135. § (1), (6) bek.; Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK elbleget nem fizet. Szamlazas
Utemezése: részszamla megrendelésenként az igazolt teljesitést kovetéen Részletesen lasd a
dokumentaciéban.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: ProTender System Korlatolt Felel6sségl Tarsasag
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Platan Integralt Szocialis
Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye
Organisation qui traite les offres: Platan Integralt Szocialis Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: (2) Harmonia
Description: szallitasi keretszerz6dés, amelynek targya higiéniai termékek beszerzése a
Harmonia Integralt Szocialis Intézmény Bacs- Kiskun Varmegye AK részére A beszerzés
targya a kdvetkez6 terméktipusokbal all: tisztitdszerek és eszkdzok tisztalkodo szerek és
eszkozok haztartasi cikkek higiéniai papirtermékek tervezett mennyiségek: 2 000 csomag, 16
687 darab, 1 305 kanna, 7 800 tekercs, 450 par, 280 doboz, 510 zsak AK mennyiségi
megkotes nélklli keretszerzédeést kot a nyertes AT-vel. A beszerzés mennyiségét
meghatarozo keretdsszeg: bruttd 38 407 463 Ft AK a keretosszeg 80%-anak lehivasara vallal
kotelezettséget. A szallitando termékekkel kapcsolatos részletes kovetelményeket a mellékelt
dokumentumok tartalmazzak.
Identifiant interne: EKR000650922026/2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39800000 Produits de nettoyage et produits a polir

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Ill. kdrzet tanya 1.
Ville: Kaskantyu
Code postal: 6211
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
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Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Description: 2027. I-1l. negyedév
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: La prévention et la réduction de la
pollution
Critéres marchés publics écologiques: Critéres applicables aux marchés publics écologiques
nationaux

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: AT-nek (k6zds ajanlattétel esetén a R. 3. § (5) bekezdés
szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapjan be kell nyujtani az alkalmassagi kovetelményeknek valo
megfelelés igazolasara az EEKD-ba foglalt nyilatkozatat. AK nem kéri az EEKD IV. részében
szerepl6 részletes informaciok megadasat a miszaki, illetve szakmai alkalmassagi
kovetelmények elbzetes igazolasara. Ha az el6irt alkalmassagi kovetelményeknek AT mas
szervezet kapacitasara tamaszkodva felel meg, az ajanlatban be kell nyujtani Al részérél az
alkalmassagi kovetelményeknek valé megfelelés igazoldsara az EEKD-ba foglalt nyilatkozatat.
AK felhivja AT-k figyelmét a R. 3. § (3) bekezdésében foglaltakra. AK az ajanlatok biralatat a
Kbt. 69. §-aban foglaltak szerint végzi, az alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelés
igazolasara szolgalé dokumentumokat elegendé ennek soran benyujtani. M1. a R. 21. § (1)
bek. a) pont szerint AT ismertesse az AF feladasanak napjatél visszaszamitott 3 év
legjelentésebb szallitasait; a referenciakat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjaban foglaltak szerint
kell igazolni; az igazolas, illetve nyilatkozat tartalmazza legalabb a kdvetkez6 adatokat: « a
szerz6édést koté masik fél megnevezése, székhelye, » a szerz6dés targya, « a teljesités (kd6zos
AT-ként tortént teljesités esetén a sajat teljesités) mennyisége olyan részletességgel, hogy
abbdl a miszaki, illetve szakmai alkalmassag megallapithaté legyen, * a teljesités ideje (kezdd
és befejez6 idépontja év/hdnap/nap pontossaggal), « nyilatkozat arrdl, hogy a teljesités a
szerz8désnek és az eldirasoknak megfeleléen tortént-e, amennyiben a teljesités nem a
szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az eltérés okat és mértékét, valamint a
gazdasagi szerepl6 szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld
szerzbdésszegésert valo feleléssége fennall-e; ha az alkalmassag igazolasa AT vagy Al
nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerzdédést koté masik fél
vitatja-e a teljesités szerz8désszeriliségét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errél
nyilatkozott — azt a korulményt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegeésért valo
feleléssége nem all fenn; az igazolast egyszerli masolatban, a nyilatkozatot cégszerien
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alairva kell benyujtani. A referencia igazolasaval kapcsolatban AK felhivja AT figyelmét a Kbt.
140. § (9) bekezdésében foglaltakra. A miszaki, illetve szakmai alkalmassag igazolasara a
Kbt. 65. § (7) bek. megfeleléen alkalmazandd. A R. 1. § (7) bekezdése alapjan az
alkalmassagi kdvetelményekre vonatkozoan a kdzbeszerzés megkezdését megel6z6en
kiallitott igazolasok is benyujthatok (felhasznalhatok) mindaddig, ameddig az igazolasokban
foglalt tény, illetve adat tartalma valds. AK — ellenkezd bizonyitasig — az adat valésagtartalmat
az AT erre vonatkozo kulon nyilatkozata nélkal vélelmezi. Az alkalmassag
minimumkodvetelménye(i): M1. Alkalmas AT, ha rendelkezik az AF feladasanak napjatol
visszafelé szamitott 6 éven belll megkezdett és az AF feladasanak napjatél visszafelé
szamitott 3 éven belll befejezett, 6sszesen legalabb 10 000 csomag és/vagy darab és/vagy
kanna és/vagy tekercs és/vagy zsak és/vagy par és/vagy kg és/vagy doboz higiéniai termék
szallitasara vonatkozo, a szerz6désnek és az elbirasoknak megfeleléen teljesitett, vagy a
Rendelet 21/A. § szerinti referenciaval. A kdvetelménynek AT tdbb szerz6désbdl szarmazé
teljesitéssel is megfelelhet. K6zos ajanlattétel esetén a Kbt. 65. § (6) bekezdése értelmében
az M1. pontban foglalt alkalmassagi kdvetelménynek elegendd, ha a kdzés AT-k egyuttesen
felelnek meg. AK felhivja AT figyelmét a Kbt. 65. § (9) és (11) bekezdésében foglaltakra. AK a
Kbt. 65. § (10) bekezdésében foglaltakat nem alkalmazza. AT alkalmassaga igazolhat6 a
Rendelet 24. § (1) bekezdés rendelkezése szerint is. Az alkalmassag igazolasa a Kbt. 69. §
(11a) bekezdése alapjan is torténhet. AT az AK altal el6irt alkalmassagi kovetelményeknek a
Kbt. 65. § (7) bekezdésében foglaltak szerint is megfelelhet.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: nett6 ajanlati 6sszar (Ft, elény a kisebb)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: AK nem irja el6 ajanlati biztositék nyujtasat.
Date limite de réception des offres: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 11/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://ekr.gov.hu
Informations complémentaires: Az ajanlatok bontasa az EKR-ben torténik. A bontasi eljarasra
a 424/2017. (XI1.19.) Korm. rendelet (EKRr.) 15. §-anak (2)-(3) bekezdései, tovabba a Kbt. 68.
§ (1), (1b), (1c), (4), (6) bekezdései iranyadok.
Conditions du marché:
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Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Minden rész vonatkozasaban: késedelmi kotbér:
alapja a késedelemmel érintett termék(ek) nettd ellenértéke, mértéke 1,5%-a/nap, de max.
20% jotallas: az egyes termékek jellegének megfeleléen A szerzédést biztositd (megerdsits)
mellékkotelezettségek részletes leirasat a szerz6déstervezet tartalmazza.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
AK a szerzddés teljesitése érdekében nem teszi lehetdévé a kdzds ajanlatot tevd nyertesek
altal gazdalkodo szervezet (projekttarsasag) létrehozasat.

Arrangement financier: Minden rész vonatkozasaban: Forras: sajat forras Az ajanlatkérés, a
szerz6déskotés és a kifizetések pénzneme: HUF alkalmazott jogszabalyok: Ptk. 6:155. §; Kbt.
135. § (1), (6) bek.; Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK elbleget nem fizet. Szamlazas
Utemezése: részszamla megrendelésenként az igazolt teljesitést kovetéen Részletesen lasd a
dokumentaciéban.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: ProTender System Korlatolt Felel6sségl Tarsasag
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Platan Integralt Szocialis
Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye
Organisation qui traite les offres: Platan Integralt Szocialis Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: (3) Barka
Description: szallitasi keretszerz6dés, amelynek targya higiéniai termékek beszerzése a Barka
Integralt Szocialis Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye AK részére A beszerzés targya a
kovetkez6 terméktipusokbal all: tisztitdszerek és eszkdzok tisztalkodo szerek és eszkdzok
haztartasi cikkek higiéniai papirtermékek tervezett mennyiségek: 4 250 csomag, 10 284 darab,
1218 kanna, 1 575 tekercs, 530 par, 105 doboz, 402 zsak, 378 kg AK mennyisegi megkdtes
nélkuli keretszerz6dést kot a nyertes AT-vel. A beszerzés mennyiségét meghatarozo
keretdsszeg: bruttd 36 777 987 Ft AK a keretdsszeg 80%-anak lehivasara vallal
kotelezettséget. A szdllitandd termékekkel kapcsolatos részletes kdvetelményeket a mellékelt
dokumentumok tartalmazzak.
Identifiant interne: EKR000650922026/3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
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Nomenclature principale (cpv): 39800000 Produits de nettoyage et produits a polir

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kérdsi ut 16.
Ville: Kiskunhalas
Code postal: 6400
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Szabadféld ut 47.
Ville: Tompa
Code postal: 6422
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Mocsy Janos utca 2/E.
Ville: Kalocsa
Code postal: 6300
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Description: 2027. I-l1l. negyedév
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: La prévention et la réduction de la
pollution
Critéres marchés publics écologiques: Critéres applicables aux marchés publics écologiques
nationaux

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: AT-nek (k6zds ajanlattétel esetén a R. 3. § (5) bekezdés
szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapjan be kell nyujtani az alkalmassagi kovetelményeknek valo
megfelelés igazolasara az EEKD-ba foglalt nyilatkozatat. AK nem kéri az EEKD IV. részében
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szerepl6 részletes informaciok megadasat a miszaki, illetve szakmai alkalmassagi
kovetelmények elézetes igazolasara. Ha az el6irt alkalmassagi kovetelményeknek AT mas
szervezet kapacitasara tdmaszkodva felel meg, az ajanlatban be kell nyujtani Al részérél az
alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelés igazolasara az EEKD-ba foglalt nyilatkozatat.
AK felhivja AT-k figyelmét a R. 3. § (3) bekezdésében foglaltakra. AK az ajanlatok biralatat a
Kbt. 69. §-aban foglaltak szerint végzi, az alkalmassagi kovetelményeknek valé megfelelés
igazolasara szolgalé dokumentumokat elegendé ennek soran benyujtani. M1. a R. 21. § (1)
bek. a) pont szerint AT ismertesse az AF feladasanak napjatél visszaszamitott 3 év
legjelent6sebb szallitasait; a referenciakat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjaban foglaltak szerint
kell igazolni; az igazolas, illetve nyilatkozat tartalmazza legalabb a kdvetkez6 adatokat: « a
szerzddést kotd masik fél megnevezése, székhelye, « a szerz6dés targya, * a teljesités (kd6zos
AT-ként tortént teljesités esetén a sajat teljesités) mennyisége olyan részletességgel, hogy
abbdl a miszaki, illetve szakmai alkalmassag megallapithatd legyen, ¢ a teljesités ideje (kezd6
és befejez6 idépontja év/honap/nap pontossaggal), ¢ nyilatkozat arrdl, hogy a teljesités a
szerz8désnek és az eldirasoknak megfeleléen tortént-e, amennyiben a teljesités nem a
szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az eltérés okat és mértékét, valamint a
gazdasagi szerepl6 szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld
szerzbdésszegéseért valo feleléssége fennall-e; ha az alkalmassag igazolasa AT vagy Al
nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerzdédést kété masik fél
vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepld errél
nyilatkozott — azt a kérulményt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegésért valo
felel6ssége nem all fenn; az igazolast egyszerli masolatban, a nyilatkozatot cégszerien
alairva kell benyujtani. A referencia igazolasaval kapcsolatban AK felhivja AT figyelmét a Kbt.
140. § (9) bekezdésében foglaltakra. A miszaki, illetve szakmai alkalmassag igazolasara a
Kbt. 65. § (7) bek. megfeleléen alkalmazandd. A R. 1. § (7) bekezdése alapjan az
alkalmassagi kdvetelményekre vonatkozoan a kdzbeszerzés megkezdését megel6z6en
kiallitott igazolasok is benyujthatok (felhasznalhatok) mindaddig, ameddig az igazolasokban
foglalt tény, illetve adat tartalma valds. AK — ellenkezd bizonyitasig — az adat valésagtartalmat
az AT erre vonatkozo kulon nyilatkozata nélkal vélelmezi. Az alkalmassag
minimumkodvetelmeénye(i): M1. Alkalmas AT, ha rendelkezik az AF feladasanak napjatol
visszafelé szamitott 6 éven belll megkezdett és az AF feladasanak napjatél visszafelé
szamitott 3 éven belll befejezett, 6sszesen legalabb 10 000 csomag és/vagy darab és/vagy
kanna és/vagy tekercs és/vagy zsak és/vagy par és/vagy kg és/vagy doboz higiéniai termék
szallitasara vonatkozo, a szerz6désnek és az elbirasoknak megfeleléen teljesitett, vagy a
Rendelet 21/A. § szerinti referenciaval. A kdvetelménynek AT tdbb szerz6désbdl szarmazé
teljesitéssel is megfelelhet. K6zos ajanlattétel esetén a Kbt. 65. § (6) bekezdése értelmében
az M1. pontban foglalt alkalmassagi kdvetelménynek elegendd, ha a kdzés AT-k egyuttesen
felelnek meg. AK felhivja AT figyelmét a Kbt. 65. § (9) és (11) bekezdésében foglaltakra. AK a
Kbt. 65. § (10) bekezdésében foglaltakat nem alkalmazza. AT alkalmassaga igazolhat6 a
Rendelet 24. § (1) bekezdés rendelkezése szerint is. Az alkalmassag igazolasa a Kbt. 69. §
(11a) bekezdése alapjan is torténhet. AT az AK altal el6irt alkalmassagi kovetelményeknek a
Kbt. 65. § (7) bekezdésében foglaltak szerint is megfelelhet.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: nett6 ajanlati 6sszar (Ft, elény a kisebb)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

252804-2026 Page 13/21



5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: AK nem irja el6 ajanlati biztositék nyujtasat.
Date limite de réception des offres: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 11/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://ekr.gov.hu
Informations complémentaires: Az ajanlatok bontasa az EKR-ben torténik. A bontasi eljarasra
a 424/2017. (XI1.19.) Korm. rendelet (EKRr.) 15. §-anak (2)-(3) bekezdései, tovabba a Kbt. 68.
§ (1), (1b), (1c), (4), (6) bekezdései iranyadok.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Minden rész vonatkozasaban: késedelmi kotbér:
alapja a késedelemmel érintett termék(ek) nettd ellenértéke, mértéke 1,5%-a/nap, de max.
20% jotallas: az egyes termékek jellegének megfeleléen A szerzédést biztositd (megerdsits)
mellékkotelezettségek részletes leirasat a szerzédéstervezet tartalmazza.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
AK a szerzddés teljesitése érdekében nem teszi lehetéveé a k6zos ajanlatot tevd nyertesek
altal gazdalkodé szervezet (projekttarsasag) létrehozasat.
Arrangement financier: Minden rész vonatkozasaban: Forras: sajat forras Az ajanlatkérés, a
szerz6déskotés és a kifizetések pénzneme: HUF alkalmazott jogszabalyok: Ptk. 6:155. §; Kbt.
135. § (1), (6) bek.; Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK elbleget nem fizet. Szamlazas
Utemezése: részszamla megrendelésenként az igazolt teljesitést kdvetben Részletesen lasd a
dokumentaciéban.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: ProTender System Korlatolt Felel6sségl Tarsasag

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Platan Integralt Szocialis
Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye

Organisation qui traite les offres: Platan Integralt Szocialis Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: (4) Oszi Napfény
Description: szallitasi keretszerz6dés, amelynek targya higiéniai termékek beszerzése az Oszi
Napfény Integralt Szocialis Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye AK részére A beszerzés targya
a kdvetkezd terméktipusokbdl all: tisztitoszerek és eszkdzok tisztalkodd szerek és eszkdzok
haztartasi cikkek higiéniai papirtermékek tervezett mennyiségek: 4 170 csomag, 13 665 darab,
1 660 kanna, 6 000 tekercs, 330 zsak, 450 par AK mennyiségi megkotés nélkuli
keretszerzddést kot a nyertes AT-vel. A beszerzés mennyiségét meghatarozé keretésszeg:
bruttd 41 771 618 Ft AK a keretdsszeg 80%-anak lehivasara vallal kotelezettséget. A
szallitando termékekkel kapcsolatos részletes kdvetelményeket a mellékelt dokumentumok
tartalmazzak.
Identifiant interne: EKR000650922026/4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39800000 Produits de nettoyage et produits a polir

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Dézsa Gyoérgy utca 9.
Ville: Bacsborsod
Code postal: 6454
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Koztarsasag utca 1.
Ville: Gara
Code postal: 6522
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: O

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Description: 2027. I-Il. negyedév
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: La prévention et la réduction de la
pollution
Critéres marchés publics écologiques: Critéres applicables aux marchés publics écologiques
nationaux

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: AT-nek (k6zds ajanlattétel esetén a R. 3. § (5) bekezdés
szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapjan be kell nyujtani az alkalmassagi kovetelményeknek valo
megfelelés igazolasara az EEKD-ba foglalt nyilatkozatat. AK nem kéri az EEKD IV. részében
szerepl6 részletes informacidk megadasat a miszaki, illetve szakmai alkalmassagi
kovetelmények el6zetes igazolasara. Ha az eldirt alkalmassagi kdvetelményeknek AT mas
szervezet kapacitasara tamaszkodva felel meg, az ajanlatban be kell nyujtani Al részérél az
alkalmassagi kovetelményeknek valé megfelelés igazolasara az EEKD-ba foglalt nyilatkozatat.
AK felhivja AT-k figyelmét a R. 3. § (3) bekezdésében foglaltakra. AK az ajanlatok biralatat a
Kbt. 69. §-aban foglaltak szerint végzi, az alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelés
igazolasara szolgalé dokumentumokat elegendd ennek soran benyujtani. M1. a R. 21. § (1)
bek. a) pont szerint AT ismertesse az AF feladasanak napjatol visszaszamitott 3 év
legjelentésebb szallitasait; a referencidkat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjaban foglaltak szerint
kell igazolni; az igazolas, illetve nyilatkozat tartalmazza legalabb a kdvetkez6 adatokat: « a
szerzddést kotd masik fél megnevezése, székhelye, * a szerz6dés targya,  a teljesités (kd6zos
AT-ként tortént teljesités esetén a sajat teljesités) mennyisége olyan részletességgel, hogy
abbdl a miszaki, illetve szakmai alkalmassag megallapithatd legyen, ¢ a teljesités ideje (kezd6
és befejez6 idépontja év/honap/nap pontossaggal), ¢ nyilatkozat arrdl, hogy a teljesités a
szerzbdésnek és az eldirasoknak megfeleléen tortént-e, amennyiben a teljesités nem a
szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az eltérés okat és mértékét, valamint a
gazdasagi szerepl6 szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld
szerz6désszegéseért valo feleléssége fennall-e; ha az alkalmassag igazolasa AT vagy Al
nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést koté masik fél
vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepld errél
nyilatkozott — azt a kérulményt, hogy a gazdasagi szerepld szerz6désszegésért valo
felel6ssége nem all fenn; az igazolast egyszerli masolatban, a nyilatkozatot cégszerien
alairva kell benyujtani. A referencia igazolasaval kapcsolatban AK felhivja AT figyelmét a Kbt.
140. § (9) bekezdésében foglaltakra. A miszaki, illetve szakmai alkalmassag igazolasara a
Kbt. 65. § (7) bek. megfelel6en alkalmazandd. A R. 1. § (7) bekezdése alapjan az
alkalmassagi kdvetelményekre vonatkozdan a kdzbeszerzés megkezdését megelb6zéen
kiallitott igazolasok is benyujthatok (felhasznalhatdék) mindaddig, ameddig az igazolasokban
foglalt tény, illetve adat tartalma valds. AK — ellenkezd bizonyitasig — az adat valésagtartalmat
az AT erre vonatkozo kilon nyilatkozata nélkul vélelmezi. Az alkalmassag
minimumkovetelménye(i): M1. Alkalmas AT, ha rendelkezik az AF feladasanak napjatol
visszafelé szamitott 6 éven belul megkezdett és az AF feladasanak napjatdl visszafelé
szamitott 3 éven belll befejezett, 6sszesen legalabb 10 000 csomag és/vagy darab és/vagy
kanna és/vagy tekercs és/vagy zsak és/vagy par és/vagy kg és/vagy doboz higiéniai termék
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szallitdsara vonatkozo, a szerz6désnek és az eldirasoknak megfelelben teljesitett, vagy a
Rendelet 21/A. § szerinti referenciaval. A kdvetelménynek AT tébb szerz6désbdl szarmazo
teljesitéssel is megfelelhet. K6zos ajanlattétel esetén a Kbt. 65. § (6) bekezdése értelmében
az M1. pontban foglalt alkalmassagi kdvetelménynek elegendéd, ha a kozés AT-k egylttesen
felelnek meg. AK felhivja AT figyelmét a Kbt. 65. § (9) és (11) bekezdésében foglaltakra. AK a
Kbt. 65. § (10) bekezdésében foglaltakat nem alkalmazza. AT alkalmassaga igazolhaté a
Rendelet 24. § (1) bekezdés rendelkezése szerint is. Az alkalmassag igazolasa a Kbt. 69. §
(11a) bekezdése alapjan is torténhet. AT az AK altal el8irt alkalmassagi kdvetelményeknek a
Kbt. 65. § (7) bekezdésében foglaltak szerint is megfelelhet.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: nettd ajanlati 6sszar (Ft, elény a kisebb)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: AK nem irja el6 ajanlati biztositék nyujtasat.
Date limite de réception des offres: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 11/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://ekr.gov.hu
Informations complémentaires: Az ajanlatok bontasa az EKR-ben torténik. A bontési eljarasra
a 424/2017. (X11.19.) Korm. rendelet (EKRr.) 15. §-anak (2)-(3) bekezdései, tovabba a Kbt. 68.
§ (1), (1b), (1c), (4), (6) bekezdései iranyadok.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Minden rész vonatkozasaban: késedelmi kotbér:
alapja a késedelemmel érintett termék(ek) nettd ellenértéke, mértéke 1,5%-a/nap, de max.
20% jotallas: az egyes termékek jellegének megfeleléen A szerzddést biztositdé (megerdsitd)
mellékkotelezettségek részletes leirasat a szerz6déstervezet tartalmazza.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
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Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
AK a szerzddés teljesitése érdekében nem teszi lehetdévé a kdzos ajanlatot tevd nyertesek
altal gazdalkodo szervezet (projekttarsasag) létrehozasat.

Arrangement financier: Minden rész vonatkozasaban: Forras: sajat forras Az ajanlatkérés, a
szerz6déskotés és a kifizetések pénzneme: HUF alkalmazott jogszabalyok: Ptk. 6:155. §; Kbt.
135. § (1), (6) bek.; Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK elbleget nem fizet. Szamlazas
Utemezése: részszamla megrendelésenként az igazolt teljesitést kovetéen Részletesen lasd a
dokumentaciéban.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: ProTender System Korlatolt Felel6sségl Tarsasag
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Platan Integralt Szocialis
Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye
Organisation qui traite les offres: Platan Integralt Szocialis Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Platan Integralt Szocialis Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye
Numéro d’enregistrement: 15766696203
Adresse postale: Szent Laszl6 Varos 1 hrsz:8355/1
Ville: Kecskemeét
Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie
Point de contact: Pap Laszl6
Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Téléphone: +36 303217150
Télécopieur: +36 79451566
Adresse internet: https://www.bacsplatan.hu
Roles de cette organisation:
Acheteur
Chef de groupe
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Harmodnia Integralt Szocialis Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye
Numéro d’enregistrement: 15341671203
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Adresse postale: Ill. Kérzet tanya 1

Ville: Kaskantyu

Code postal: 6211

Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

Point de contact: Pap Laszl6

Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Téléphone: +36 303217150

Télécopieur: +36 79451566

Adresse internet: https://www.harmoniaotthon.hu
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0003

Nom officiel: Barka Integralt Szocialis Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye
Numéro d’enregistrement: 15492973203
Adresse postale: Kérosi Ut 16

Ville: Kiskunhalas

Code postal: 6400

Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

Point de contact: Pap Laszl6

Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Téléphone: +36 303217150

Télécopieur: +36 79451566

Adresse internet: https://www.bacsbarka.hu
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0004

Nom officiel: Oszi Napfény Integralt Szocialis Intézmény Bacs-Kiskun Varmegye
Numéro d’enregistrement: 15336440203
Adresse postale: Dozsa Gyoérgy Utca 9 hrsz:369
Ville: Bacsborsdd

Code postal: 6454

Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

Point de contact: Pap Laszlé

Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Téléphone: +36 303217150

Télécopieur: +36 79451566

Adresse internet: https://www.oszinapfeny.hu
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0005

Nom officiel: ProTender System Korlatolt Felelésségl Tarsasag
Numéro d’enregistrement: 23083051208

Adresse postale: Beseny6 Utca 14/1. fszt. 7..

Ville: Sopron

Code postal: 9400

Page 19/21


mailto:pap.laszlo@ptsys.hu
https://www.harmoniaotthon.hu
mailto:pap.laszlo@ptsys.hu
https://www.bacsbarka.hu
mailto:pap.laszlo@ptsys.hu
https://www.oszinapfeny.hu

8.1.

8.1.

Subdivision pays (NUTS): Gyér-Moson-Sopron (HU221)
Pays: Hongrie

Point de contact: Pap Laszlé

Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu

Téléphone: +36 303217150

Adresse internet: https://www.ptsys.hu

Roles de cette organisation:

Prestataire de services de passation de marché

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché

ORG-0007

Nom officiel: Kbzbeszerzési Hatésag Kézbeszerzési Dontébizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534 2

Adresse postale: Riadé u. 5

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)

Pays: Hongrie

Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu

Téléphone: +36 18828592

Télécopieur: +36 18828593

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0006

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

252804-2026

Identifiant/version de I'avis: fd5c4547-76ea-4f19-821b-f4ad4c1158cd - 03
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/04/2026 15:07:07 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure

d'été de I'Europe centrale
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Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 08/04/2026 10:18:58 (UTC+02:00) Heure
de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de I'avis: 252804-2026

Numéro de publication au JO S: 72/2026

Date de publication: 14/04/2026
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